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Regelgerät R2109/CFB125
Control unit R2109/CFB125
Appareil de régulation R2109/CFB125
Apparecchio di regolazione R2109/CFB125
Regeltoestel R2109/CFB125
Aparelho de regulação R2109/CFB125

R2109
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Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descrizioni
Benaming
Designação

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer
N° de pedido

R
21

09

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen
Observações

2 Kabelschelle-Set (10x) 7 747 026 205 ■
3 Gehäuse Oberteil R210x Blau everp 7 747 013 822 ■
4 Gehäuse Mittelteil R21xx-BZ everp 1 002 467 ■
5 Fernthermometer 0-120°C 3000WS everp 8 718 573 622 ■
7 Blindabdeckung BZ RAL5015 7 079 099 ■
8 Betriebstundenzähler everp 8 732 907 703 ■

12 Anschlussklemme 2-pol FB grau everp 7 747 023 714 ■
15 Anschlussklemme 3-pol.PS Pumpe grau ever 7 747 023 985 ■
16 Anschlussklemme 3-pol. PH grün everp 7 747 023 983 ■
17 Anschlussklemme 6-pol UE Brücke everp 8 718 585 567 ■
18 Anschlussklemme 7-polig BR I grün everp 7 747 023 989 ■
19 Anschlusskl. 3-pol SI-Kette orange everp 8 718 585 551 ■
20 Anschlussklemme 3-pol Netz weiß everp 7 747 023 981 ■
21 Anschlussklemme 3-polig weiß 7 079 201 ■
25 Modulabdeckung+Aufkleberset everp 7 079 667 ■
26 Schraube DIN7981 F ST3,5X9,5 A3K (10x) 2 910 612 410 0 ■
27 Schalter Wipp 1 fach aus "0-I" everp 7 747 013 823 ■
28 Schalter Brauchwasser 07 7 060 400 ■
29 Sicherungshalter 5x20 rd Berührsch everp 8 718 585 556 ■
30 Kappe für Sicherungshalter 5x20mm everp 8 718 585 557 ■
31 Sicherungseinsatz IEC127-2/5T(10x) everp 6 790 073 8 ■
32 Frontplatte Drehknopf Celsius RAL9005 6 790 095 8 ■
35 STB 89.14/U/TK,110°C,3000 V1 everp 7 747 022 528 ■
36 Temp-Regler 35-90°C 3000mm everp 7 747 007 983 ■
38 Bedienungsknopf 50-90°C Aut everp 8 718 585 544 ■
 Netzkabel schwarz, 3000 mm 1 205 404 5 ■
 Buderus Logamatic R2109 S10 verp "EXP" 5 868 824 ■

R2109 Regelgerät R2109/CFB125
Control unit R2109/CFB125
Appareil de régulation R2109/CFB125
Apparecchio di regolazione R2109/CFB125
Regeltoestel R2109/CFB125
Aparelho de regulação R2109/CFB125
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Zubehör
Accessories
Accessoire
Accessorio
Accessoire
Acessórios

R2109
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Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descrizioni
Benaming
Designação

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer
N° de pedido

R
21

09

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen
Observações

1 Betriebstundenzähler everp 8 732 907 703 ■
2 Fühlerhalterung (2x) everp 8 718 585 548 ■
4 Blindstück 1/4-kreis (1x) everp 8 718 585 547 ■
5 Ausgleichfeder (5x) everp 8 718 585 143 ■
6 Fühler Temp 1/4KR 10K 3000mm everp 7 747 007 982 ■

10 Speicher/Vorl.-Fühl RD9,7 310cm 10k ever 8 738 803 453 ■
11 Sensor NTC RD 6,0 10k 3000mm everp 7 735 502 295 ■

R2109 Zubehör
Accessories
Accessoire
Accessorio
Accessoire
Acessórios
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Übersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions
Traduzione delle descrizioni

Vertalinglijst
Lista das traduções

Pos Description Denomination Descrizione Benaming Descriç#o

1 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Elemento da construç#o

2 Cable strain relief (10x) COLLIER DE CABLES (10X) Clips per cavo (10x) Kabelklem (10x) Abraçadeira para cabos (10x)

3 Housing cover R210x blue CARTER PARTIE SUP R210x
BLEU

Parte superiore involucro
R210x blu

Behuizing bovendeel R210x
blauw

Caixa da parte superior R210x
azul

4 Housing Centre piece R21xx-
BZ Carter pi#ce centrale R21xx-BZ Involucro Pezzo centrale

R21xx-BZ
Behuizing Middenstuk R21xx-
BZ

Caixa peça intermédia R21xx-
BZ

5 Thermostat remote 0-120 deg
C 3000WS

Thermom#tre horiz. 0-120#
3000WS Termometro 0-120°C 3000WS Thermometer serie 2000 0-120 Termómetro 120# para

HS2101/2

7 Blanking plate Bz RAL5015 Raccord aveugle BZ -RAL5015 Chiusura cieca BZ -RAL5015 Blindafsluiting BZ -RAL5015 Painel Bz RAL5015

8 Hours run meter Compteur horaire Contaore d'esercizio Bedrijfsurenteller Contador de horas de
funcionamento

12 Connector 2-pole FB grey Borne de connexion 2-polesFB
gris

Morsetto di collegamento 2-
pol.FB grigio Aansluitklem 2-polig grijs Terminal 2-pinos FB cinzenta

15 Connector 3-pole PS grey Borne de connexion 3- pôles ps
gris

Morsetto di collegamento 3-
pol.PS grigio Aansluitklem 3-polig PS grijs Terminal 3- de x pinos PS

cinzenta

16 Connector 3-pole PH green Borne de connexion 3- pôles
PH vert

Morsetto di collegamento 3-pol.
PH verde Afsluitklem 3-polig PH groen Terminal 3-de x pinos PH verde

17 Connector 6-pol UE bridge Borne de connexion 6-pol UE Morsetto di collegamento 6-pol
UE Ansluitklem 6-pol BRUG UE Terminal 6-pinos UE

18 Connector 7-pole BR I green Borne de connexion 7- pôles
BR I vert

Morsetto collegamento
bruciatore 7-poli Afsluitklem 7- polig BR I groen Terminal 7- de x inos BR I verde

19 Connector 3-pol SI orange Borne de connexion 3-poles SI
orange

Morsetto di collegame.3-pol SI
arancione Aansluitklem 3-polig SI oranje Terminal de aperto 3-pinos SI

laranja

20 Connector 3-pole white Borne de connexion 3- pôles
blanc

Morsetto di collegamento 3-
bipol. bianco Aansluitklem 3-polig wit Terminal 3- de x pinos branca

21 Connector 3-pole white Borne de connexion 3-poles
blanc

Morsetto di collegamento 3-pol.
bianco Aansluitklem 3-polig wit Terminal 3-pinos branca

25 Module cover with stickers Couvercle de module avec
autocollant

Copertura tetto Modulo +
Adesivo

Afdekkap, afdekking Module +
Etiket

Cobertura Módulo +
autocolante

26 Screw DIN7981 F ST3,5X9,5
A3K (10x)

Vis DIN7981 F ST3,5X9,5 A3K
(10x)

Vite DIN7981 F ST3,5X9,5 A3K
(10x)

Schroef DIN7981 ST3,5X9,5
A3K (10x)

Parafuso DIN7981 F ST3,5X9,5
A3K (10x)

27 Power switch "0-I" Interrupteur d'alimentation "0-i" Interruttore a bilico un comando
"0-I"

Schakelaar wip 1-voudig uit "0-
I" Base do interruptor "0-1"

28 Switch hot water 07 Interrupteur eau chaude 07 Interruttore acqua calda 07 Schakelaar warm tapwater 07 Interruptor água quente 07

29 Fuse holder 5x20mm Support de fusible 5x20mm Porta fusible 5x20mm Zekeringshouder 5x20mm Suporte de fusíveis 5x20mm

30 Cap for fuse socket 5x20mm Capot protection Support
fusible 5x20mm Tappo Porta fusible 5x20mm Kapje voor zekeringshouder

5x20mm
tampa suporte de fusíveis
5x20mm

31 Fuse IEC 127-2/5T 10A 5x20
(10X)

Fusibile IEC 127-2/5T 10A 5x20
(10X)

Fusibile IEC 127-2/5T 10A 5x20
(10X) Set zekeringen 10A 5X20 (10X) Fusível IEC 127-2/5T 10A 5x20

(10X)

32 Front plate M246 Celsius
RAL9005

Panneau frontal M246 Celsius
RAL9005

Frontalino M246 Celsius
RAL9005

Frontplaat M246 Celsius
RAL9005

Placa frontal M246 Celsius
RAL9005

35 High limit safety cut
out110°C3000 89.14

Limiteur de températ. de
sécurité 110°C

Limitatore della tempera.
sicurezz 110°C Veiligheidstemperatuurbegrenzer110°,3000Limitador da temperatura

segurança 110°C

36 Control thermostat 35-90°C
3000mm

Thermostat de reglage 35-90#C
3000mm

Regolatore di temperatura
35-90°C 3000mm Thermostaat 35-90°C 3000mm Termostato trabalho 35-90°C

3000mm

38 Button Operating 50-90°C
Automatic

Bouton Reglage Thermostat
50-90°C Aut Manopola 50-90° C Automatico Bedieningsknop 50-90°C Aut Ruleta termostato 50 -90°C Aut

 Mains cable 3000mm black Cordon branchement reseau
3000mm noir Cavo elettrico 3000mm nero Netkabel 3000mm zwart Cabo de alimentaç#o 3000mm

preto

 Control unit Logamatic 2109
Export

Régulateur Logamatic 2109
Export R2109 Serie10 verp "EXP" Buderus Logamatic R2109 S10

"EXP"
Peça Logamatic 2109 - Série
2000

2 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Elemento da construç#o

1 Hours run meter Compteur horaire Contaore d'esercizio Bedrijfsurenteller Contador de horas de
funcionamento

2 Sensor holder (2x) FIXATION SONDE (2x) Alloggiamento della sonda (2x) Borgklem voor voeler (2x) Suporte da sonda (2x)

4 Spacer for 1/4-circle sensor
(1x) SONDE FICTIVE 1/4 (1x) Sonda orba 1/4 (1x) Afstandhouder voor 1/4-ronde

sensor Elemento cega 1/4 (1x)
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List of translations
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Pos Description Denomination Descrizione Benaming Descriç#o

5 Spring compensating (5x)
packed

RESSORT DE
COMPENSATION (5x) Compensatore (5x) Aandrukveer voor voeler (5x) Peça de compensaç#o (5x)

6 Sensor temp 1/4 10K circuit
3000mm

Sonde temp. 1/4 10K 3000mm
(fk) V2

Sensore sicurezza di
temperatura 1/4 10K

Temperatuursensor 1/4KR 10K
3000mm

Sonda temp.1/4
circuit .3000mm 10k FK

10 Temperature sensor RD9,7
310cm 10k

Sonde de temp RD9,7 310cm
10k

Sensore sicurezza di
temperatura RD9,7

Temperatuursensor NTC
RD9.7mm 310cm 10k#

Sensor da temperatura RD9,7
310cm 10k

11 sensor NTC 6,0 10k 3000mm. Sonde de Temp. RD 6,0 10k
3000MM

Sensore sicurezza di tempera.
RD 6,0 10k

temperatuursensor RD 6,0 10k
3000mm sensor NTC 6,0 10k 3000mm
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Gerätetypen
Types of appliances

Types de chaudieres
Tipo apparecchi

Toesteltypes
Tipos de dispositivos

Gerät
Appliance
Chaudière
Apparecchio
Toestel
Aparelho

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer
N° de pedido

Land
Country
Pays
Paese
Land
Pais

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen
Observações

R2109 BE 3 000 551 3 Belgien

&#160;

R2109 5 868 824 Belgien,Brasilien,Dänemark,England,Frank

&#160;

R2109 DE/FR 1 202 501 0 Belgien,Frankreich

&#160;

R2109 BR/PT 3 000 720 4 Brasilien,Portugal

&#160;

R2109 DK 3 000 599 7 Dänemark

&#160;

R2109 GB 3 000 550 0 England

&#160;

R2109 FR 3 000 550 1 Frankreich

&#160;

R2109 GR 3 000 568 7 Griechenland

&#160;

R2109 IT 1 205 520 2 Italien

R2109 IT 3 000 550 4 Italien

&#160;

R2109 3 000 550 9 Kroatien

&#160;

R2109 AT/CH/DE 3 000 550 2 Luxemburg,Schweiz,Österreich

&#160;

R2109 NL 3 000 550 3 Niederlande

&#160;

R2109 NO 3 000 551 2 Norwegen

&#160;

R2109 PL 3 000 571 9 Polen

&#160;

R2109 RU 3 000 551 0 Russische Föderation,Ukraine

&#160;

R2109 SI 3 000 550 8 Slowenien

&#160;

R2109 ES 3 000 599 4 Spanien

&#160;

R2109 CZ 3 000 550 7 Tschechien

&#160;

R2109 HU 3 000 550 5 Ungarn
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